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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Ale nie jak |7| upadkiem, tak i1 [ 2| darem taski. Jesli
interlinearny | Grecko-Polski bowiem — jednego upadek — wielu zgineto,
Interlinearny wiele wigcej — taska — Boga 1 — dar w tasce —
Iér;ek%ad Pslsma jednego czlowieka, Jezusa Pomazanca, w — licznych
: I‘;V;%Zgg% tarego pomnozyla sig.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Ale nie jak upadek tak i dar taski jesli bowiem z powodu
interlinearny | Przektad Textus | jednego upadku liczni umarli wiele bardziej taska Boga
Receptus 1 dar w fasce Jednego cztowieka Jezusa Pomazanca
Oblubienicy wzgledem wielu zaobfitowata
PBD Przektad EIB Przektad Lecz nie tak jak z upadkiem jest z darem taski. O ile
dostowny dostowny bowiem przez upadek jednego wielu umarto, tym bardziej
taska Boza i dar — dzigki (tej) tasce — jednego cztowieka,
Jezusa Chrystusa, zaobfitowal wzgledem wielu.
PBPW Przektad Nowy Testament | Ale nie jak wystepek, tak 1 dar*; jesli bowiem jednego™*
dostowny Popowski- (z powodu) wystepku liczni umarli, wiele bardziej taska
Wojciechowski | Boga i darowizna w lasce, (tej) jednego cztowicka Jezusa
Pomazanca, wzgledem licznych zaobfitowatla. D
TRO Przektad Textus Receptus | Ale nie jak upadek tak 1 dar taski jesli bowiem (z powodu)
dostowny Oblubienicy jednego upadku liczni umarli wiele bardziej taska Boga
1 dar w tasce Jednego cztowieka Jezusa Pomazanca
wzgledem wielu zaobfitowata
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Jednak z darem taski jest inaczej niz z upadkiem. O ile
literacki literacki jeden upadek $ciggnal $mier¢ na wielu ludzi, o tyle taska
Boza i dar tej taski wyjednany przez jednego czlowieka,
Jezusa Chrystusa, wielu ludziom przyniosty obfitos¢
dobrodziejstw.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Lecz z przestgpstwem nie jest tak, jak z darem taski. Jesli
literacki Biblia Gdanska | bowiem przez przestepstwo jednego wielu umarto, tym
obficiej splyneta na wielu taska Boga i dar przez taske
jednego cztowieka, Jezusa Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale nie jako upadek, tak i dar z taski; albowiem jezli przez
literacki upadek jednego wiele ich pomarlo, daleko wiecej taska
Boza i dar z taski onego jednego cztowieka Jezusa
Chrystusa na wiele ich optywata.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ale nie jako przestgpstwo, tak i dar. Abowiem jesli
literacki Wujka przestepstwem jednego wiele ich pomarto, daleko wigce;j
na wiele ich oplyneta taska Boza i dar w tasce jednego
cztowieka, Jezusa Chrystusa.
BT'99 Przektad Biblia Ale nie tak samo ma si¢ rzecz z przestgpstwem, jak
literacki Tysigclecia z darem taski. Jezeli bowiem przestepstwo jednego

sprowadzito na wszystkich $mier¢, to o ilez obficiej

) Sens: dar taski.

2 Z domyS$lnym: cztowieka.




splyneta na nich wszystkich taska i dar Bozy, taskawie
udzielony przez jednego Czlowieka, Jezusa Chrystusa.

BW Przektad Biblia Lecz nie tak jak z upadkiem ma si¢ sprawa z taska;
literacki Warszawska albowiem jesli przez upadek jednego cztowieka umarlo
wielu, to daleko obfitsza okazata si¢ dla wielu taska Boza
1 dar przez taske jednego czlowieka, Jezusa Chrystusa.
EKU'18 | Przektad Biblia Inaczej jest jednak z przestepstwem i z darem taski. Jesli
literacki Ekumeniczna bowiem z powodu przestepstwa jednego umarto wielu, to
o wiele bardziej taska Boga — 1 w tej fasce dar jednego
cztowieka, Jezusa Chrystusa — zaobfitowata dla wielu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Inaczej jednak ma si¢ rzecz z taska niz z upadkiem. Bo
literacki jesli w nastepstwie upadku jednego cztowieka umarto
wielu, to w o wiele wigkszym stopniu taska Boga i dar
jednego cztowieka, Jezusa Chrystusa, sptynety na wielu.
PBP Przektad Nowy Testament | Tylko Ze nie tak rzecz si¢ ma z darem taski, jak
literacki Popowskiego z przestepstwem. Je$li mianowicie z powodu przestepstwa
jednego wielu umarto, to o wiele bardziej na wielu sptyne¢ta
obficie taska Boga i dar w tasce jednego Cztowieka, Jezusa
Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, | Lecz inne sa nastgpstwa upadku Adama, a inne dziatania
literacki Wspotczesny taski; jezeli bowiem przez upadek jednego cztowieka
Przektad umarto wielu ludzi, to taska, ktorg Bog obdarza wielu za
sprawg tego jedynego czlowieka Jezusa Chrystusa, jest
daleko obfitsza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Lecz z przestgpstwem nie jest tak jak z darem. Jezeli
literacki bowiem wskutek przestepstwa jednego cztowieka wielu
ludzi umarto, to taskawos¢ Boga 1 dar udzielony dzieki tej
taskawosci przez jednego cztowieka, Jezusa Chrystusa,
tym obficiej sptynety na wielu ludzi.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Age nap He Takuii, sk rpix. bo sxio yepes nepectyn
literacki nepeknan YBT | onnoro Gararo nomepio, To Hackinbku Ginbiie Boxkoi
Pagaina JIACKH 1 1apiB - TAaCKOI0 oJHi€T moauHu, Icyca Xpucra, -
Typronska IIEPO BUIIMIIOCS Ha 6arathox.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Ale nie jak fatszywy krok, tak i dar taski; bo jesli z powodu
dynamiczny | Gdanska falszywego kroku jednego wielu pomarto, bardzie;
znaczca jest taska Boga i dobrodziejstwo w tasce jednego
czlowieka Jezusa Chrystusa, ktore w nadwyzce zostalo dla
wielu.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Ale z darem taski inaczej jest niz z przestgpstwem. Bo gdy
dynamiczny | z Perspektywy z powodu przestgpstwa jednego cztowieka wielu umarlo, to
Zydowskie; o ilez obfitsza okazata sic w wielu taska Boza, czyli
taskawy dar jednego cztowieka, Jeszui Mesjasza!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ale nie tak jest z darem, jak bylo z wykroczeniem. Bo jesli
dynamiczny | Swiata wskutek wykroczenia jednego cztowieka umarto wielu, to
znacznie bardziej obfitowaty dla wielu niezastuzona
zyczliwos¢ Boga oraz jego wspaniatomysiny dar
z niezastuzong zyczliwoscia — przez jednego cztowieka,
Jezusa Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament | Istnieje jednak ogromna r6znica pomigdzy grzechem
dynamiczny | Stowo Zycia a Bozym darem. Z powodu grzechu jednego cztowieka

wszyscy ludzie dostali sie¢ pod panowanie $§mierci. Tym




bardziej wigc taska Boga i jej dar przyniosg wspaniaty
owoc w zyciu wszystkich ludzi, a stanie si¢ to dzigki
jednemu Czlowiekowi—Jezusowi Chrystusowi.
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